KAISAI

FERNBEDIENUNG

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.
Um es ordnungsgemaR zu bedienen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung und bewahren sie zum spéateren Nachschlagen auf.
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Technische Daten der Fernbedienung

RG10A(F2S)/BGEF, RG10A(F2S)/BGEFU1,RG10A1(F2S)/BGEF,
RG10A2(F2S)/BGEFU1, RG10A2(F2S)/BGCEFU1, RG10A2(F2S)/BGCEF,
RG10A10(F2S)/BGEF, RG10A(H2S)/BGEF, RG10A(H2S)/BGEFU1,
Modell RG10A1(H2S)/BGEF, RG10A2(H2S)/BGEFU1, RG10A2(H2S)/BGCEFU1,
RG10A2(H2S)/BGCEF, RG10A10(H2S)/BGEF, RG10A(G2S)/BGEF,
RG10A(G2S)/BGEFU1,RG10A1(G2S)/BGEF,RG10A2(G2S)/BGEFU1,
RG10A2(G2S)/BGCEFU1, RG10A2(G2S)/BGCEF, RG10A10(G2S)/BGEF.

Nennspannung 3,0 V (Trockenbatterien RO3/LR03x2)
Signalempfangsbereich 8m
oooo0oooooo -5°C~60°C(23°F~140°F)

Schnellstart-Anweisungen

LEGEN SIE WAHLEN SIE STELLEN SIE DIE
DIE BATTERIEN EIN DEN MODUS AUS TEMPERATUR EIN
DRUCKEN SIE RICHTEN SIE WAHLEN SIE

DIE FERNBEDIENUNG

AUF DAS GERAT DIE LUFTERDREHZAHL

DIE TASTE ON/OFF

SIE SIND SICH NICHT SICHER, WOFUR DIE FUNKTION GEDACHT IST?

Eine detaillierte Beschreibung der Bedienung der Klimaanlage finden Sie in den Abschnitten
dieser Anleitung mit dem Titel Verwendung der Grundfunktionen und Verwendung der
fortgeschrittenen Funktionen.

ZUSATZLICHE ANMERKUNG
e Die Konstruktion der auf dem Geréat befindlichen Tasten kann sich leicht von der im Beispiel
gezeigten unterscheiden.
e Wenn die Inneneinheit die bestimmte Funktion nicht unterstitzt, hat das Druicken der
zugehorigen Funktionstaste auf der Fernbedienung keine Wirkung.
e Bei groRen Unterschieden zwischen der Funktionsbeschreibung in der Bedienungsanleitung
fur die Fernbedienung und im Benutzerhandbuch gilt die Beschreibung im Benutzerhandbuch.




Handhabung der Fernbedienung

[Einlegen und Auswechseln der Batterien |
Die Klimaanlage kann mit zwei Batterien (einige
Gerate) geliefert werden. Legen Sie die
Batterien vor dem Gebrauch in die
Fernbedienung ein.

1. Schieben Sie den Deckel der Fernbedienung
nach unten, um das Batteriefach freizulegen.

2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie
darauf, dass die Batteriepole (+) und (-) mit den
Symbolen im Batteriefach tbereinstimmen.

3. Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder
zuriick.

ANMERKUNGEN ZU BATTERIEN

Fir eine optimale Leistung:

e Alte und neue Batterien bzw. Batterien
unterschiedlichen Typs durfen nicht
zusammen eingelegt werden.

e Lassen Sie die Batterie nicht in der
Fernbedienung, wenn sie mehr als 2 Monate
lang nicht benutzt wird.

BATTERIEENTSORGUNG
Batterien diirfen nicht als unsortierten
Hausmiill entsorgt werden. Machen Sie sich
mit den ortlichen Vorschriften fir die
ordnungsgemafe Entsorgung von Batterien
vertraut.

ANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG DER

FERNBEDIENUNG

o Die Fernbedienung muss innerhalb von 8
Metern um das Gerat herum verwendet
werden.

e Das Gerat ertont, wenn das
Fernbedienungssignal empfangen wird.

e Vorhange, andere Materialien und direktes
Sonnenlicht kénnen den Infrarotempfanger
storen.

o Entfernen Sie die Batterien, wenn die
Fernbedienung langer als 2 Monate nicht
benutzt werden soll.

IANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG DER
FERNBEDIENUNG

Das Gerat muss den ortlichen nationalen
Vorschriften entsprechen.
¢ |In Kanada muss es die Anforderungen von CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B) erfiillen.
o In den USA muss es die Anforderungen von Teil
15 der Regeln der Federal Communications
Commission (FCC) erfillen. Die Verwendung des
Gerates unterliegt zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Storungen verursachen und

(2) dieses Gerat muss alle empfangenen
Storungen akzeptieren, einschlieRlich
Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Beim Testen dieses Gerates wurde festgestellt,

dass es Teil 15 der FCC-Bestimmungen fur

digitale Gerate der Klasse B entspricht. Diese

Grenzwerte bieten angemessenen Schutz vor

schadlichen Stérungen beim Betrieb des Gerates

in Wohngebieten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen. Wenn es nicht gemaf der Anleitung
installiert und verwendet wird, kann es schadliche

Funkstérungen verursachen. Es kann auch nicht

gewabhrleistet werden, dass bei einer bestimmten

Installation keine Stérungen auftreten. Sollte das

Gerat den Radio- oder Fernsehempfang storen,

was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerates

nachprifen lasst, sollte der Geratebenutzer
versuchen, die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

e Verlegung oder Neuausrichtung der
Empfangsantenne,

o Aufstellung des Gerates in einer grofReren
Entfernung vom Empfanger,

e Anschluss des Gerates an eine andere
Steckdose, sodass dieses Gerat und der
Empfanger an verschiedene Stromkreise
angeschlossen sind,

e wenden Sie sich an lhren Handler oder einen
erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker.

o Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdrtcklich von der fir die Einhaltung der
Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt
wurden, konnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerates aufheben.



Tasten und Funktionen

Es ist wichtig, sich mit der Funktion der Fernbedienung vertraut zu machen, bevor Sie die neue
Klimaanlage benutzen. Nachfolgend finden Sie eine kurze Einfihrung in die Bedienung der
Fernbedienung. Die Bedienungsanweisungen fur die Klimaanlage finden Sie im Kapitel
»verwendung der fortgeschrittenen Funktionen* dieser Bedienungsanleitung.

ON/OFF
Ein- und Ausschalten des
Gerates -
TEMPA —

Erhoht die Temperatur in Schritten
von 1°C (1 °F).

Die Hochsttemperatur betragt 30 °C
(86 °F).

HINWEIS: Driicken und halten Sie
gleichzeitig die Tasten ™ und /\ 3
Sekunden lang gedriickt, um die
angezeigte Temperatureinheit von
Grad Celsius (°C) auf Grad
Fahrenheit (°F) und umgekehrt zu

andern.
SET

Ermdglicht es, zwischen den
Betriebsfunktionen in der folgenden
Reihenfolge zu wechseln:

/

Fresh (ﬂ) - Sleep (@')—) Follow

Me (&) > AP mode (=) »
Fresh...

Das ausgewahlte Symbol blinkt auf
dem Display. Driicken Sie die OK-
Taste zur Bestatigung.

TEMP V
Verringert die Temperatur in
Schritten von 1 °C (1 °F).
Die Mindesttemperatur
betragt 16 °C (60 °F).

FAN SPEED
Ermdglicht die Auswahl der
Lufterdrehzahl in der folgenden
Reihenfolge: AU~20 % - 40 %
—60 %~ 80 %~ 100 %. Um die
Lufterdrehzahl in Schritten von 1 %
zu erhohen, driicken Sie die Taste
TEMP ‘A oder V.

SWING
Ermdglicht das Starten und Stoppen der

]

\ —— MODE

Wechseln des Betriebsmodus in der
folgenden Reihenfolge: AUTO - COOL
- DRY - HEAT » FAN

— ECO/GEAR

Ermdglicht es, den Energiesparmodus
in der folgenden Reihenfolge zu
starten:

ECO - GEAR (75 %) - GEAR (50
%) = Vorheriger Modus

OK
Wird zur Bestatigung
ausgewahlter Funktionen

TIMER

Ermdglicht die Einstellung des Timers,
der herunterzahlt, bevor Sie das Gerat
ein- oder ausschalten

[ BREEZE AWAY
Diese Funktion ermdglicht es, einen direkte

Luftstrom zum Benutzer zu vermeiden und
sorgt fiir ein kiihlendes Gefiihl.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur im Kihl-
(Cool), Lifter- (Fan) und
Entfeuchtungsmodus (Dry) verfiigbar

Bewegung der horizontalen Lamelle. Driicken

und halten Sie die Taste 2 Sekunden lang

gedriickt, um die automatische

Schwenkfunktion der vertikalen Lamelle zu
aktivieren (bei einigen Geraten verfiigbar).

Model:
RG10A2(B2S)/BGEFU1
RG10A10(B2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)

TURBO

Ermdglicht dem Gerét in
kirzester Zeit die gewiinschte
Temperatur zu erreichen

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1 (Fresh-Funktion nicht verfigbar)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF((Modelle nur mit Kiihifunktion (COOL),
die Funktionen AUTO und Heizen (HEAT) sind nicht verfigbar)

CLEAN

Erméglicht es, die Funktionen der
Selbstreinigung (Self Clean) und der aktiver
Reinigung (Active Clean) oder Sterilisation
56°C zu aktivieren oder zu deaktivieren.
(Die Verfiigbarkeit von Funktionen ist
modellabhangig. Einzelheiten entnehmen
Sie dem Benutzerhandbuch und der
Montageanleitung)

LED

Mit dieser Taste kdnnen das LED-Display
der Inneneinheit und das Tonsignal der
Klimaanlage (je nach Modell) ein- und
ausgeschaltet

werden, um eine komfortable und ruhige
Umgebung zu gewahrleisten.



ON/OFF
Ein- und Ausschalten des
Gerates

TEMP A
Erhoht die Temperatur in Schritten vor
1°C(1°F).
Die Hochsttemperatur betragt 30 °C
(86 °F).
HINWEIS: Driicken und halten Sie
gleichzeitig die Tasten V' und /\ 3
Sekunden lang gedriickt, um die
angezeigte Temperatureinheit von
Grad Celsius (°C) auf Grad Fahrenhei
(°F) und umgekehrt zu andern.

SET
Ermdglicht es, zwischen den
Betriebsfunktionen in der
folgenden Reihenfolge zu

\ [ MODE

Wechseln des Betriebsmodus in der
folgenden Reihenfolge: AUTO

- COOL - DRY - HEAT

- FAN

— ECO/GEAR
Ermdoglicht es, den Energiesparmodus
in der folgenden Reihenfolge zu
starten:
ECO GEAR (75 %) GEAR (50 %)
Vorheriger Modus ECO .. ...

— OK
| Wird zur Bestatigung ausgewahlter
Funktionen verwendet

TIMER

wechseln:

Breeze Away(OO: )~ Sleep (
2)) >Follow Me(R) > AP
mode(=)—> Breeze Away ...

Das ausgewahlte Symbol blinkt
auf dem Display. Driicken Sie die

OK-Taste zur Bestatigung.
TEMPV

Verringert die Temperatur in
Schritten von 1 °C (1 °F). Die
Mindesttemperatur betragt 16
°C (60 °F).

FAN SPEED

Ermdglicht die Auswahl der
Lifterdrehzahl in der folgenden
Reihenfolge: AU- 20 % - 40 %
—60 %~ 80 %~ 100 %. Um die
Lifterdrehzahl in Schritten von 1 %
zu erhohen, driicken Sie die TEMF
Taste - Aufwarts- oder Abwartspfei

SWING

Ermdglicht das Starten und Stoppen der

Bewegung der horizontalen Lamelle.
Driicken und halten Sie die Taste 2
Sekunden lang gedriickt, um die
automatische Schwenkfunktion der

vertikalen Lamelle zu aktivieren (bei einigen

Geraten verfligbar).

Ermdglicht die Einstellung des
Timers, der herunterzahlt, bevor
Sie das Gerat ein- oder
ausschalten

FRESH

Ermdglicht es, die Fresh-Funktion

aktivieren und deaktivieren.

_ CLEAN
! S l Swing — Ermaéglicht es, die Funktionen der

- Selbstreinigung (Self Clean) und der
LED aktiven Reinigung (Active Clean)
oder Sterilisation 56°C zu aktivieren
—e— oder zu deaktivieren. (Die
Verfugbarkeit von Funktionen ist
modellabhangig. Einzelheiten
entnehmen Sie dem
Benutzerhandbuch und der
Montageanleitung)

LED

J Mit dieser Taste kdnnen das LED-

Display der Inneneinheit und das
Tonsignal der Klimaanlage (je nach
Modell) ein- und ausgeschaltet
TURBO werden, um eine komfortable und
Erméglicht dem Gerit in kiirzester Fuhige Umgebung zu gewahrieisten.
Zeit die gewlinschte Temperatur zu

erreichen

Model: RG10A1(F2S/H2S/G2S)/BGEF



Anzeigen auf dem Fernbedienung-Display
Die Informationen werden nur angezeigt, wenn die Fernbedienung

eingeschaltet ist.
Anzeige der Funktion Breeze Away

Anzeige der Funktion der aktiven Reinigung
(Active Clean)

Anzeige der Fresh-Funktion
Anzeige des Schlafmodus (Sleep)
Anzeige der Follow Me-Funktion

Ubertragung Die Anzeige leuchtet Anzeige der Funktion zur drahtlosen Steuerung

auf, wenn die Fernbedienung ein
Signal an die Inneneinheit sendet

IR)PS

Anzeige des niedrigen Batteriestandes (falls blinkt)

Anzeige des MODUS (MODE)
Zeigt den aktuellen
Betriebsmodus, darunter:

Anzeige der Timer-Aktivierung AUTO  COOL  DRY  HEAT  FAN

(TIMER OFF)
Anzeige der ECO-Funktion
Wird angezeigt, wenn die
ECO-Funktion aktiv ist

Anzeige der Timer-
Deaktivierung (TIMER OFF) Anzeige der GEAR-Funktion
Wird angezeigt, wenn die

GEAR-Funktion aktiv ist

« Anzeige der leisen
Betriebsfunktion (Silence)

Anzeige der Sperrfunktion (LOCK)

Wird angezeigt, wenn die

Sperrfunktion (LOCK) aktiv ist.
Anzeige der Lufterdrehzahl (FAN SPEED)

Zeigt die ausgewahite Liifterdrehzahl an: Anzeige der Temperatur/des Timers/der

Lifterdrehzahl

Leiser Zeigt die voreingestellte
Betrieb Temperatur oder die Timer-
NIEDRIG Einstellung an, wenn die Funktion
TIMER ON/OFF verwendet wird.
MITTEL o Temperaturbereich:
16-30 °C/60-86 °F/
HOCH (20-28 °C/68-82 °F) (je nach

Modell)

e Einstellbereich des Timers:
0-24 Stunden

o Einstellbereich der
Lifterdrehzahl: AU -100 %

Anzeige der Schwenkbewegung (swing) der
horizontalen Lamelle

Die Lufterdrehzahl kann im AUTO-
oder Entfeuchtungsmodus (DRY)
nicht eingestellt werden.

Achtung:

 — ) A

‘/n\™ Anzeige der automatischen
Schwenkbewegung (swing) der
vertikalen Lamelle

L/I?Anzeige des Turbo-Modus

Im Liftermodus (FAN) bleibt das
Display leer.

Nicht verfugbar fir dieses Gerat

B

Alle in der Abbildung dargestellten Anzeigen dienen nur zu Prasentationszwecken. Wahrend des
laufenden Betriebs werden nur die entsprechenden Funktionssymbole auf dem Display angezeigt.



Verwendung der Grundfunktionen

‘Grundfunktionen |EINSTELLEN DER TEMPERATUR

WARNUNG! Vergewissern Sie sich vor Der Betriebstemperaturbereich betragt 16-30
Beginn der Arbeit, dass das Gerit an die °C (60-86 °F)/20-28 °C (68-82 °F). Die
Stromversorgung angeschlossen ist und eingestellte Temperatur kann in Schritten von

dass die Stromversorgung korrekt 1°C (1 °F) erhoht oder verringert werden.
funktioniert.
Y
/AUTO Modus
Im AUTO-Modus wahlt das Gerat automatisch
/\, den Kihl-, Lifter-, Heiz- oder
w Entfeuchtungsmodus (COOL, FAN, HEAT oder
DRY) basierend auf der eingestellten
AUTO Temperatur.

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um AUTO
auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit der Taste
Temp ~ oder Temp * ein.

3. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

HINWEIS: Die Lifterdrehzahl (FAN SPEED) kann im
Automatikbetrieb (AUTO) nicht eingestellt werden.

—

Kiihimodus (COOL)
1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den
Kihimodus (COOL) auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit
der Taste Temp / oder Temp i ein.

3. Driicken Sie die FAN-Taste, um die
Lufterdrehzahl im Bereich AU-100 %
auszuwahlen.

4. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das

Geréat einzuschalten.

—s—




Entfeuchtungsmodus (DRY)

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um AUTO

auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit der
Taste Temp -~ oder Temp V' ein.

3. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

HINWEIS: Die Lifterdrehzahl kann im
Entfeuchtungsmodus (DRY) nicht geandert werden.

FAN Modus

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den

Liiftermodus (FAN) auszuwahlen.

Driicken Sie die FAN-Taste, um die

Lufterdrehzahl im Bereich AU-100 %

auszuwabhlen.

. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das
Gerat einzuschalten.

HINWEIS: Die Temperatur kann im Liftermodus (FAN)

nicht eingestellt werden. Infolgedessen zeigt das LCD-

Display auf der Fernbedienung den Temperaturwert
nicht an.

2.

3

—e—

[Heizmodus (HEAT)

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den
Heizmodus (HEAT) auszuwahlen.

2. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit der
Taste Temp ~ oder Temp V' ein.

3. Driicken Sie die FAN-Taste, um die
Lifterdrehzahl im Bereich AU-100 %
auszuwahlen.

4. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

HINWEIS: Die Senkung der AuBentemperatur
kann den Betrieb der Heizfunktion (HEAT) des
Geréates beeintrachtigen. In solchen Fallen
empfehlen wir, die Klimaanlage in Kombination
mit anderen Heizgeraten zu verwenden.



[Einstellen der Timer-Funktion (TIMER)

TIMER OFF - stellt die Zeit ein, nach der sich das Gerat automatisch ausschaltet.

|Ein-Timer Funktion (TIMER ON)

Driicken Sie mehrmals die Temp-

Driicken Sie die TIMER- Taste - Aufwarts- oder

Taste, um den Timer zu Abwartspfeil, um die gewlinschte

aktivieren. Zeit zum Einschalten des Gerates
einzustellen.

Aus-Timer Funktion

(TIMER OFF) Driicken Sie mehrmals die Temp-
Driicken Sie die TIMER-Taste, 'aste - Aufwarts- oder Abwartspfell,

. . um die gewinschte Zeit zum
um den Timer zu aktivieren.  Ausschalten des Gerétes einzustellen.

HINWEIS:

Richten Sie die Fernbedienung auf das
Gerat und warten Sie 1 Sekunde, der
Ein-Timer (TIMER ON) wird aktiviert.

Richten Sie die Fernbedienung auf das
Gerat und warten Sie 1 Sekunde, der
Aus-Timer (TIMER OFF) wird aktiviert.

1. Wenn Sie den Ein-Timer (TIMER ON) oder den Aus-Timer (TIMER OFF) einstellen, wird diese Zeit bei

jedem Driicken alle 30 Minuten auf 10 Stunden erhoht. Im Bereich

von 10 bis 24 Stunden entspricht jedes

Driicken einer Einheit von 1 Stunde. (Drlicken Sie beispielsweise 5 Mal fiir 2,5 Stunden; driicken Sie 10
Mal fir 5 Stunden.) Der Timer wird nach 24 Stunden zuriickgesetzt.
2. Die Funktion kann abgebrochen werden, indem der Timer auf 0.0h gestellt wird.

[Einstellen des Ein-Timers (TIMER ON) oder des Aus-Timers (TIMER OFF) (Beispiel)

Bitte beachten Sie, dass sich die flr diese beiden Funktionen eingestellten Zeitraume auf die
Anzahl der Stunden beziehen, die von der aktuellen Stunde vergehen.

Starten des Das Gerat Das Gerat
Timers schaltet ein schaltet aus
Die aktuelle

Zeit ist 13:00
Uhr

5 Stunden spater

Beispiel: Ist der Timer auf 13:00 Uhr
eingestellt, stellen Sie den Timer wie
oben beschrieben ein; das Gerat
schaltet sich 2,5 Stunden spater
(15:30 Uhr) ein und um 18:00 Uhr
wieder aus.



Verwendung der fortgeschrittenen Funktionen
Funktion der Schwenkbewegung (SWING)

Driicken Sie die Swing-Taste.

Beim Driicken bewegt sich die horizontale Lamelle

automatisch auf und ab. Driicken Sie erneut, um die Durch Driicken und Halten der Taste fir mehr als 2

Funktion zu deaktivieren. Sekunden wird die Funktion der Schwenkbewegung
der vertikalen Lamelle aktiviert. (je nach Modell)

Luftstromrichtung

Wenn Sie die SWING-Taste driicken und langere Zeit
gedriickt halten, kdnnen Sie fiinf verschiedene
Luftstromrichtungen einstellen. Mit jedem Tastendruck
kénnen Sie die Bewegung der Lamelle innerhalb eines
bestimmten Bereichs einstellen. Driicken Sie die
Taste, um die gewlinschte Luftstromrichtung zu
erreichen.

HINWEIS: Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie gleichzeitig die Tasten MODE und
SWING eine Sekunde lang gedruckt; die Lamelle 6ffnet sich in einem bestimmten Winkel, sodass sie leicht
gereinigt werden kann. Driicken und halten Sie gleichzeitig die Tasten MODE und SWING eine Sekunde
lang gedriickt, um die Position der Lamelle zurlickzusetzen (je nach Modell).

LED-DISPLAY

Driicken und halten Sie die
Driicken Sie die LED-Taste. Taste langer als 5 Sekunden
gedruckt (einige Gerate).

Durch Driicken und Halten der Taste fir mehr als 5
Sekunden wird die aktuelle Raumtemperatur auf der
Inneneinheit angezeigt. Durch erneutes Dricken fur

Dricken Sie diese Taste, um das Display der
Inneneinheit ein- und auszuschalten.

mehr als 5 Sekunden kehren Sie zur
Solltemperaturanzeige zurtick.



ECO/GEAR-Funktion

Dricken Sie die X-ECO-Taste, um den Energiesparmodus in der folgenden
Reihenfolge aufzurufen:
ECO —» GEAR (75 %) —» GEAR (50 %) —» Vorheriger Modus —»>

Achtung: Diese Funktion ist nur im Kihimodus (COOL) verfligbar.

Bedienung der ECO-Funktion:

Im Kiihimodus (COOL) wird durch Driicken dieser Taste die Temperatur automatisch auf 24 °C/75 °F und
die Lufterdrehzahl auf AUTO eingestellt, um Energie zu sparen (nur wenn die Temperatur unter 24 °C/75 °F
liegt). Ist die eingestellte Temperatur héher als 24 °C/75 °F, wird durch Driicken der ECO-Taste die
Lifterdrehzahl auf AUTO geéndert, und die Temperatur bleibt unverandert.

HINWEIS:

Wenn Sie die ECO-Taste driicken, den Modus andern oder den Temperatursollwert auf weniger als 24 °C/75
°F einstellen, wird der ECO-Modus deaktiviert.

Im ECO-Modus sollte die Solltemperatur 24 °C/75 °F oder mehr betragen; dies kann zu unzureichender
Kuhlung fihren. Wenn Sie mehr Komfort bendétigen, driicken Sie die ECO-Taste erneut, um die Funktion zu
deaktivieren.

Bedienung der GEAR-Funktion:

Dricken Sie die ECO/GEAR-Taste, um den GEAR-Modus wie unten beschrieben zu aktivieren:
75 % (bis zu 75 % des Stromverbrauchs)

50 % (bis zu 50 % des Stromverbrauchs)

&

Vorheriger Modus.

Im GEAR-Modus zeigt das Display auf der Fernbedienung abwechselnd den Stromverbrauch
und die Solltemperatur an.



Leiser Betriebsmodus (Silence)

Driicken und halten Sie die Fan-Taste langer als 2 Sekunden gedrickt, um den
leisen Betriebsmodus (Silence) zu aktivieren/deaktivieren (je nach Gerat).

Dies kann aufgrund der niedrigen Betriebsleistung des Kompressors zu einer
unzureichenden Kihl- und Heizleistung fiihren. Durch Driicken der Ein-/Aus-, Turbo-
oder Clean-Taste wird der leise Betriebsmodus (Silence) deaktiviert.

Heizfunktion 8°C (FP)

Driicken Sie diese Taste zweimal innerhalb von 1 Sekunde im Heizmodus (HEAT) und bei der
Solltemperatur von 16 °C/60 °F oder 20 °C/68 °F (gilt fir RG10A10(B2)/BGEF).

Der Lifter des Gerates lauft mit hoher Geschwindigkeit (Kompressor
eingeschaltet), wobei die Temperatur automatisch auf 8 °C/46 °F eingestellt
wird.

Achtung: Diese Funktion gilt nur fur Klimaanlagen mit Warmepumpen.

Driicken Sie diese Taste zweimal im Heizmodus (HEAT) und bei der Solltemperatur von 16 °C/60
°F, um die Heizfunktion 8°C zu aktivieren. Durch Driicken der On/Off-, Sleep-,

Mode-, Fan- und Temp.-Taste wahrend des Betriebs wird diese Funktion deaktiviert.

Sperrfunktion (LOCK)

Driicken und halten Sie die Clean- und Boost-Tasten
gleichzeitig fiir mehr als 5 Sekunden gedriickt, um die
Sperrfunktion (Lock) zu aktivieren. Alle Tasten werden
gesperrt. Sie kdnnen diese beiden Tasten nur zwei Sekunden
lang driicken und gedriickt halten, um die Sperrfunktion (Lock)
zu deaktivieren.



Bedienung der SET-Funktion

e Driicken Sie die SET-Taste, um zu den Funktionseinstellungen zu gelangen, und driicken Sie dann

die Taste SET oder TEMPVoder TEMP

um die gewiinschte Funktion auszuwahlen. Das

ausgewahlte Symbol blinkt auf dem Display. Driicken Sie die OK-Taste zur Bestatigung.
e Um die ausgewahlte Funktion zu deaktivieren, folgen Sie den oben beschriebenen Schritten.
e Mit der SET-Taste kdnnen Sie wie folgt durch die Bedienfunktionen scrollen:

Breeze Away * (E) ->Fresh* (£) %Sleep(g) -Follow Me(ﬁ) ->AP mode(i)

[*1: Wenn die Fernbedienung Uber die Tasten Breeze Away oder Fresh verfligt, kann die SET-Taste
nicht zur Einstellung dieser Funktionen verwendet werden.

Breeze Away-Funktion( ) (einige Gerate):
Diese Funktion ermdglicht es, einen direkten Luftstrom
zum Benutzer zu vermeiden und sorgt fur ein kihlendes
Gefihl.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur im Kihl- (COOL),
Lufter- (FAN) und Entfeuchtungsmodus (DRY) verfuigbar

FRESH-Funktion( ) (einige Gerate):

Ist die FRESH-Funktion aktiviert, wird der
lonisator/Plasma-Staubkollektor oder UV-Lampe
(je nach Modell) eingeschaltet und entfernt Staub
und Schmutz aus der Luft.

ion (2
Schlaf-Funktion (=~ SLEEP):

Die Schlaf-Funktion (SLEEP) wird verwendet, um den
Energieverbrauch wahrend des Schlafes zu reduzieren
(und erfordert nicht die gleiche Temperaturkonfiguration,
um den Schlafkomfort zu erhalten). Diese Funktion kann
nur mit der Fernbedienung aktiviert werden.
Einzelheiten — siehe Bedienung der Schlaf-Funktion im
Benutzerhandbuch.

Achtung: Die Schlaf-Funktion (SLEEP) ist im Ldfter-
(FAN) oder Entfeuchtungsmodus (DRY)) nicht
verfugbar.

Follow Me-Funktion ( 8 ):

Mit der Follow Me-Funktion kann das
Fernsteuermodul die Temperatur am aktuellen
Standort messen und im Abstand von 3
Minuten ein Signal an die Klimaanlage senden.
Die Messung der Umgebungstemperatur mit
der Fernbedienung (anstelle der Inneneinheit
selbst) ermoglicht es der Klimaanlage, die
Umgebungstemperatur zu optimieren und
bietet maximalen Komfort bei der Verwendung
der Betriebsmodi AUTO, COOL oder HEAT
(Automatik, Kiihlung oder Heizung).

HINWEIS: Driicken und halten Sie die Boost-

Taste sieben Sekunden lang gedriickt, um die

Follow me-Speicherfunktion zu

aktivieren/deaktivieren.

e |st die Speicherfunktion aktiv, zeigt das
Display drei Sekunden lang ON an.

e |st die Speicherfunktion deaktiviert, zeigt
das Display drei Sekunden lang OFF an.

e Ist die Speicherfunktion aktiv, wird die
Follow me-Funktion durch Driicken der
ON/OFF-Taste, durch einen
Moduswechsel oder durch einen
Stromausfall nicht deaktiviert.

AP-Funktion( "*" )(einige Gerate):
Wahlen Sie den AP-Modus, um das drahtlose
Netzwerk zu konfigurieren. Das Drilicken der
SET-Taste funktioniert bei einigen Geraten
nicht. Um in den AP-Modus zu gelangen,
driicken Sie die LED-Taste innerhalb von 10
Sekunden sieben Mal.



ENUTZERHANDBUCH

ES SMART-KIT

CHTIGER HINWEIS:

en Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor ¢
Smart-Kit (Funkmodul) installieren oder
;chlieRen. Bewahren Sie dieses Handbuch zun
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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir, dass dieses Smart-Kit in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU ist.
Eine Kopie der vollstandigen
Konformitatserklarung ist beigefligt.

(nur Produkte der Europaischen Union)



SPEZIFIKATION

Modell: EU-OSK105,US-OSK105

Standard: IEEE 802. 11 b/g/n

Antennentyp: Gedruckte PCB-Antenne
Frequenzband: 2400-2483.5 MHz
Betriebstemperatur: 0 °C~45 °C/32 °F~113 °|
Betriebsfeuchtigkeit: 10 %~85 %
Leistungsaufnahme: DC 5 V/300 mA Maximu
X

Leistung: <20 dBm

VORSICHTSMASSNAHMEN

Unterstlitzung der Systeme: iOS, Android.

Bitte halten Sie lhre APP mit der neuesten Version at
dem Laufenden. Aufgrund der Mdglichkeit besondere
Umsténde teilen wir Folgendes mit: Nicht alle Android
und i0S-Systeme sind mit der APP kompatibel. Wir
sind Ubernehmen keine Verantwortung fiir Ereignisse
die sich aus der Inkompatibilitat von Systemen ergeb
Drahtlose Sicherheitsstrategie

Das Smart-Kit unterstitzt nur WPA-PSK/WPA2-PSK-
/erschliusselung sowie Verbindungen ohne
Jerschlusselung.

=s wird eine WPA- PSK/WPA2-PSK-Verschliusselung
>mpfohlen.

Vorsicht

\1ifariind 11intarecrhiadlichar Nlat=warkeitiiatincnan kann




WILTIYE LWIOUIHTTH UTTHH Ulopidy Uil Ul MApp Tiuiit
ibereinstimmen, bitte lassen Sie sich davon nicht
rerwirren.

Die Smartphone-Kamera muss mindestens 5 Millioner
’ixel haben, damit der QR-Code gut gescannt werder
@ann.

Aufgrund der unterschiedlichen Netzsituation kann es
manchmal

zu einer Zeitliberschreitung bei der Anfrage kommen,
dass die Netzwerkkonfiguration erneut durchgefihrt
werden muss.

Das APP-System kann ohne vorherige Ankiindigung :
/erbesserung der Produktfunktionen aktualisiert werd
Jer tatsachliche Prozess der Netzwerkkonfiguration k
ich geringfligig von der Anleitung unterscheiden, der
atsachliche Prozess ist hier maRgebend.

itte prufen Sie die Service-Website fur weitere
nformationen.

IAPP HERUNTERLADEN UND
INSTALLIEREN

VORSICHT: Der folgende QR-Code ist nur fiir das
Herunterladen der APP verfiigbar. Im Falle des den
SMART-KIT beigefligten QR-Code sieht es anders




Android iOS

3enutzer von Android-Telefonen: Scannen Sie den
\ndroid-QR-Code oder gehen Sie zu Google Play,
uchen Sie die App ,NetHome Plus” und laden Sie sie
erunter. iOS-Benutzer: Scannen Sie den iOS-QR-Co
der gehen Sie zum APP Store,

uchen Sie die App ,NetHome Plus” und laden Sie sie
erunter.

lINSTALLATION DES SMART-KIT
(Funkmodul)

Entfernen Sie die Schutzkappe des Smart-Kit
(Funkmodul)

) Offnen Sie die Frontplatte und stecken Sie das Sma
(Funkmodul) in die dafiir vorgesehene Schnittstelle.

) Bringen Sie den mit dem Smart-Kit (Funkmodul)
verpackten QR-Code an der Seitenwand des Gerat:



UTT DTHULLTT UTT LINTLUUT TULIVgTaliciel und i
seinem eigenen Telefon speichern.

Einfligen

WARNUNG: Diese Schnittstelle ist nur mit dem vom
Hersteller gelieferten SMART-KIT (Funkmodul)
kompatibel.



JBENUTZERREGISTRIERUNG

3itte stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat mit der
VLAN-Router verbunden ist. AuRerdem ist der Wirele
AN-Router bereits mit dem Internet zu verbinden, be:
3enutzerregistrierung und die Netzwerkkonfiguration
lurchgefiihrt werden.

-s ist besser, sich in Ihr E-Mail-Postfach einzuloggen
hr Registrierungskonto durch Anklicken des Links zu
ktivieren, falls Sie das Passwort vergessen haben so
Sie kénnen sich mit den Konten von Drittanbietern
anmelden.




(1) Klicken Sie auf ,Create Account®

@ Geben Sie Ihre E-Mail-
Adresse und |Ihr Passwort ein
und klicken Sie dann auf
,Register”



DN TAVVENRNNUING TVURATIVIN

Vorsicht

s ist notwendig, jedes andere Netzwerk in der
Imgebung zu vergessen und sicherzustellen, dass da
\ndroid- oder i OS-Gerat nur mit dem Drahtlosnetzwer
erbunden ist, das Sie konfigurieren mdchten.
‘ergewissern Sie sich, dass die Wireless-Funktion des
\ndroid- oder iOS-Gerats gut funktioniert und automat
ieder mit Ihrem urspriinglichen Drahtlosnetzwerk
erbunden werden kann.

ur Erinnerung:

er Benutzer muss alle Schritte innerhalb von 8 Minut:
ach dem Einschalten des Klimagerats abschlieRen,
ndernfalls muss es erneut eingeschaltet werden.

| Android- oder i0OS-Gerit fiir die
Netzwerkkonfiguration verwenden
tellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat bereits mit d
VLAN-Netzwerk verbunden ist, das Sie verwenden
16chten. AuBerdem missen Sie andere irrelevante
VLAN-Netzwerke vergessen, falls diese Ihren
onfigurationsprozess beeinflussen.
rennen Sie die Spannungsversorgung des Klimagera
chlieRen Sie die Spannungsversorgung des Klimage
n, und driicken Sie die Taste ,LED DISPLAY" oder ,[
|IOT DISTURB" siebenmal innerhalb von 10 Sekunde!
Venn das Klimagerat ,AP" anzeigt, bedeutet dies, das
as Klimagerat das WLAN bereits in den ,AP*“-Modus

bt bt



£s gibt Zwel ViOglichrelen, dic NCLZWEeTKROnhiguratil
abzuschlieRen:

o Netzwerkkonfiguration durch Bluetooth-Scan

o Netzwerkkonfiguration nach Gerattyp wahlen



IWels. oleliel olc sithicl, Udss Uds BIuetlOoln 1hires
bilgerats funktioniert.

Driicken Sie ,+ Add Device" (2)Driicken Sie ,Scan for
Nearby Devices”



Warten Sie, bis Smart Devices Wahlen Sie Ihr Heim-
efunden werden, und fiigen Sie WLAN, geben Sie das
e hinzu Passwort ein



) Warten auf eine ® Die Konfiguration war
Verbindung mit dem erfolgreich; Sie konne
Netzwerk den Standardnamen

andern.



Sie kénnen einen Die Konfiguration des

vorhandenen Namen Bluetooth-Netzwerks w
wahlen oder einen erfolgreich, nun sehen
neuen Namen das Gerét in der Liste.

vergeben.



Netzwerkkontiguration nach Gerattyp wahnien:

@Wenn die Bluetooth-
Netzwerkkonfiguration
fehlgeschlagen ist, wahlen Sie
bitte den Geratetyp.



B0 ant 00 A
Split-type AC Split-type AC

) Folgen Sie bitte den obigen Schritten, um in den , AF
Modus zu gelangen.



@ Wabhlen Sie die @Wéhlen Sie die Methode
Netzwerkkonfigurations- ,Scan the QR Code".
methode.

ANMERKUNG: Die Schritte @ und @ gelten
nur fiir Android-Systeme. i0OS-Systeme
bendtigen diese beiden Schritte nicht.



50% W e 7 2408 4M

Split-type AC

3/

= 71

Venn Sie die Methode (® Geben Sie das Passw
Manual Setup” wahlen

Android). Stellen Sie

ine Verbindung mit

rahtlosen Netzwerk (iOS)

er



letzwerkkonfiguration
var erfolgreich

Welcome Home

Devices

25 e

[— £,

(8 Die Konfiguration war
erfolgreich, Sie sehen
das Gerét in der Liste.




ANMERKUNG:

e Wenn die Netzwerkkonfiguration
abgeschlossen ist, zeigt die APP auf dem
Bildschirm an, dass sie erfolgreich war.

o Aufgrund der unterschiedlichen Internetumgebung
ist es moglich, dass der Geratestatus noch
Loffline” anzeigt. Wenn diese Situation auftritt, ist
notwendig, die Geréateliste in der APP aufzurufen
und zu aktualisieren und sicherzustellen, dass der
Geratestatus ,online” wird. Alternativ kann der
Benutzer die Netzspannung aus- und wieder
einschalten, der Geratestatus wird dann nach
einigen Minuten ,online”.



oV NUITZEN OIE VIE AFF

Bitte stellen Sie sicher, dass sowohl Ihr mobiles
Gerat als auch das Klimagerat mit dem Internet
verbunden sind, bevor Sie die App zur Steuerung
der Klimaanlage uber das Internet verwenden, bitte
folgen Sie den nachsten Schritten:

Klicken Sie auf 2 Wahlen Sie das Klimage
“Sian in“



3)Auf diese Weise kann der

Benutzer den Ein-/Aus-Status

der Klimaanlage, den

Betriebsmodus, die

Temperatur, die

Liftergeschwindigkeit usw.

steuern.
ANMERKUNG:
Nicht alle Funktionen der APP sind im Klimagerat
verflgbar. Zum Beispiel: ECO, Turbo, Swing-Funktio
weitere Informationen finden Sie im



B e ——————————————————————

m Zeitplan

Der Benutzer kann fir jede einen Termin festlegen,
um das Klimagerat zu einer bestimmten Zeit ein-
oder auszuschalten. Der Benutzer kann auch die
Zirkulation wahlen, um das Klimagerat jede Woche

Schedules

Sleep

unter Zeitplansteuerung zu betreiben.






' Schlaf

er Benutzer kann seinen eigenen
omfortablen Schlaf durch die Einstellung der
eltemperatur anpassen.




 dieser Funktion kann der Benutzer einfach

n Laufstatus des Klimagerats Uberpriifen. Nach
endigung dieses Vorgangs kénnen die

rmalen Elemente, die abnormalen Elemente

d die Detailinformationen angezeigt werden.



Gerit freigeben
Das Klimagerat kann von mehreren Benutzern

gleichzeitig Uber die Funktion ,Share Device“ gesteu
werden.

(DKiicken Sie auf 2 QR-Code-Anzeige.
,Shared QR-Code*”



) Die anderen Benutzer @ Jetzt kdnnen die
mussen sich zuerst in der anderen Personen da
,Nethome Plus*“-App freigegebene Gerat
anmelden und dann auf hinzufiigen
ihrem eigenen
Mobiltelefon auf ,Add
Shared Device* klicken.



NWEISE:

r Modelle US-OSK105, EU-OSK105:
>C ID:2AS2HMZNA21
:24951-MZNA21

eses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmunger
d einen enthélt lizenzbefreite(n) Sender/Empféanger,
r/die den lizenzbefreiten RSS von Innovation, Scienc
d Economic Development Canada
tspricht/entsprechen.

Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen; unc
Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptie
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinsc
Betrieb des Gerats verursachen kénnen.

reiben Sie das Geréat nur in Ubereinstimmung mit der

gelieferten Anleitung.

Jerungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die

nt ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der

schriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
inen dazu flihren, dass der Benutzer die

echtigung zum Betrieb des Geréts verliert.
ses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten flr die
ahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte Umgebun
tgelegt wurden. Um die Mdglichkeit einer
erschreitung der FCC-Grenzwerte fir die
kfrequenzbelastung zu vermeiden, darf der Abstand
schen Mensch und Antenne bei normalem Betrieb nic



VIE=TATAVATN A Hibobo Auidl UL g tbotut Ui
spricht den Grenzwerten fir ein digitales Geréat der
isse B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese
enzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
gemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in
er Hausanlage bieten. Dieses Geréat erzeugt und
wendet Hochfrequenzenergie und kann diese
strahlen. Wenn es nicht gemaR den Anweisungen
talliert und verwendet wird, kann es schadliche
srungen im Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch
ne Garantie, dass in einer bestimmten Installation

ne Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den

dio- oder Fernsehempfang stort, was durch Aus-

d Einschalten des Gerats festgestellt werden kann,
Ite der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine
er mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:
ichten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlec

ergréfRern Sie den Abstand zwischen dem

serat und dem Empfanger.

chlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu
inem anderen Stromkreis gehort als die Steckdose,
in die der Empfanger angeschlossen ist.

onsultieren Sie den Handler oder einen

rfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.



Konformitatserklirung
Eindeutige Identifizierung dieser Konformitatserklarung: KAISAI 2021

Wir,

Klima-Thert 8p. .2 0.0, Wl.yusrmsssrsssissomsorssss
Ostrobramska 101A, 04-041 WarSzawa..........c....ocuvvvnn..

erkliren unseres Produkt unter unserer allen Verantwortungen,

Produktname: Smart Kit
Handelsname: KAISAI
Typ oder Modell: EU-OSK105

Relevante Zusitzliche Informationen: N.A.
(z. B. Losnummer, Chargen- oder Seriennummer, Quellen und Nummer der Artikel)

Relevante Informationen in dieser Konformitatserkldrung entsprechen den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Anforderungen der
RE-Richtlinie (2014/53 / EU).

Dieses Produkt entspricht den folgenden Standards und / oder anderen behérdlichen
Vorschriften:

GESUNDHEIT & SICHERHEIT (Artikel 3 (1) (a)): EN 62311: 2008 , EN 50665:
2017 , EN 62368-1:2014/Al1: 2017

EMV (Artikel 3 (1) (b)): EN 301 489-1 vV2.2.3: 2019,

EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

SPEKTRUM (Artikel 3(2)): EN 300 328 V2.2.2: 2019

SONSTIGES (einschlieBlich Artikel 3 (3) und freiwillige Angaben): N.A.

(Titel und  ader Nummer und Ausstellungsdatum der Norm (en) oder anderer normativen Dokumente)

Beschriinkung der Giiltigkeit (falls vorhanden): N.A.

Relevante Zusétzliche Informationen: N.A.

Beteiligte Institutionen: N/ A

Technische Datei von: GD MIDEA AIR-CONDITIONING EQUIPMENT CO

LD isssssstosariossesisssivisserannsy
Ort und Datum dieser Konformitédtserklarung: ...............ccccoccevennnnnnn.
Unterzeichnet vom oder fiir den Hersteller :. limﬁf&
(Unterschrifi der Bevollméichtigter) -_.‘\\61‘;\
x4 N
Name Gim Druck): AAJC/ECtt BrAETS o Ao
Titel: /(Q PR CIOF Wt@‘ ©
P ™
6 /%)0/20 z/ -~ { y ‘?f'-:'\s(\:mr.
ERC
W
i



Das Unternehmen haftet nicht fiir Fragen
und Probleme, die durch Internet, den
Drahtlos-Router und Smart Devices
verursacht werden. Bitte wenden Sie sich
an den urspriinglichen Anbieter, um
weitere Hilfe zu erhalten.

CS374-APP(OSK105-OE









kaisai.com





